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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Magdaleny Bulinskiej
zatytutowanej Magical names in magical feminism.

Przedstawiona do oceny rozprawa doktorska mgr Magdaleny Bulinskie]
podejmuje  bardzo interesujacy, do$¢ powierzchownie potraktowany w
badaniach literackich temat nazewnictwa postaci w tekstach amerykanskich
pisarek etnicznych reprezentujacych Kkategorie feminizmu magicznego,
wchodzacego w szerzej pojeta kategorie realizmu magicznego. Autorka
poddaje analizie liczne utwory pisarek reprezentujacych trzy grupy etniczne
Afroamerykanki (Toni Morrison, Gloria Taylor, Ntozake Shange, Paula
Marshall) rdzenne Amerykanki (Paula Gunn Allen, Leslie Marmon Silko,
Louisa Endrich i Linda Hogan) oraz Latynoski (Sandra Cisceneros, Ana
Castillo, Helena Maria Viramontes, Carla Trujillo, Anna Maurine-Lary,

Katleen Alcala , Cristina Garcia.

Rozprawa ma charakter interdyscyplinarny, na tym tez polega jej
nowatorstwo i duzy potencjal badawczy. Autorka zrecznie laczy roznorodne
aspekty analizy sensu stricte literaturoznawczej (analiza wewnatrztekstowa,
intertekstualnosé, krytyka feministyczna), wiaze je z onomastyka literacka
oraz antropologia (myslenie magiczne wsroéd spolecznosci plemiennych), z
elementami jezykoznawstwa (morfologia, etymologia) , studiami kulturowymi
(konteksty kulturowe poszczegolnych grup etnicznych) czy elementami
socjologii. Wachlarz metod badawczych jakimi postuguje si¢ Autorka jest
naprawde imponujacy. Dzieki tak bogatemu instrumentarium badawczemu
autorka nie ogranicza sie do podania zbioru imion i do okreslenia funkcji
jaka w danym dziele pelnia, poddaje natomiast analizie zlozone strategie

onomastyczne, w ktorych imiona, funkcjonujace w realistyczno-magicznych
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Swiatach, pelnig istotna role jako nosniki indywidualnych i plemiennych
historii a takze czesto rozdartej kulturowo tozsamosci postaci zaré6wno

kobiecych jak i meskich.

Praca sklada sie z czterech rozdzialéow zasadniczych, przy czym rozdziat
pierwszy zatytulowany ,Proper names in magical feminism - methodology”
poswiecony zostal omowieniu zalozen metodologicznych oraz inspiracji
teoretycznych. Trzy nastepne rozdzialy poswiecone sa omowieniom strategil
wykorzystania imion przez pisarki kolejnych grup etnicznych. Uktad catosci
jest wiec jest w pelni uzasadniony, ze wzgledu na istotne roznice miedzy
utworami wywodzacymi sie z trzech grup etnicznych. Przemawia za nim
takze zapowiedz Doktorantki iz material badawczy  poszczegolnych
rozdzialow postuzy za baze do wnioskow o charakterze komparatystycznym.
Istotnie, wnioski koncowe przynosza refleksje o charakterze porownawczym,
zostajg takze poszerzone o perspektywy badawcze z nich plynace. Catosc
konczy obszerna bibliografia odzwierciedlajaca interdyscyplinarne fascynacje

Doktorantki.

W rozdziale pierwszym, o charakterze metodologicznym, liczacym ponad
piecdziesigt stron, Autorka zmierzyla sie z nielatwym zadaniem
wprowadzenia licznych perspektyw badawczych, ktére umozliwia Jej dalsze
analizy. Zdajac sobie sprawe z karkolomnego zadania, z ktorego dobrze
wywiazala sie, o czym dalej, pragne wyartykulowac¢ pare watpliwosci, nie w
duchu krytyki ale jako probe podjecia dyskusji nad zainicjowanym w pracy

zagadnieniem nazewnictwa w feminizmie magicznym .

Doktorantka przyjmuje gatunko-centryczng perspektywe analizy, traktujgc
feminizm magiczny jako gatunek literacki. Inspiruje Ja rozwiazanie Jamesa
Butlera, ktéry w swojej dysertacji doktorskiej =zatytulowanej The power
and politics of naming: Literary onomastics within dystopian fiction propaguje
poszerzenie zakresu onomastyki literackiej z pojedynczego utworu na
plaszczyzne gatunku. W pelni doceniam dazenia Doktorantki do zajecia sig
jak najszerszym spektrum materialu badawczego, a zarazem bezpiecznie
spojnego ze wzgledu na jego genologiczne proweniencje. Te szeroka, a
zarazem bezpieczna perspektywe odnajduje w potraktowaniu feminizmu

2



magicznego, bedacego podkategoria realizmu magicznego jako gatunku

literackiego.

Jednak, po zapoznaniu si¢ z caloscia rozprawy, dochodze do wniosku, ze
poza komfortem przejscia do szerszej perspektywy, koncepcja gatunku
niewiele wnosi do badan Autorki. Poza tym, nalezy pamietac, ze zarowno
realizm magiczny jak i feminizm magiczny sa kategoriami nieostrymi i
bardziej adekwatnie daja sie opisa¢ jako kierunki w literaturze 1 sztuce
majace, w przypadku utworéw amerykanskich pisarek etnicznych bardzo
wyrazisty desygnat. Pani mgr Bulinska nie wyprowadza  wnioskow
genologicznych ze swoich analiz, co przemawialoby za rezygnacja z werbalnie
w zasadzie przywolanej koncepcji, ktorej, przy ogromnie obszernym

spektrum zagadnien nie sposob bylo wprowadzic¢ z nalezyta wnikliwoscia.

Z wielkim zadowoleniem stwierdzam natomiast, 1z Autorka ukazuje
dynamike procesow odzwierciedlonych w imionach wlasnych, pokazuje jak
przekraczane sa ontologiczne, polityczne czy spoleczne, a zatem kulturowe
granice w wielopoziomowym dyskursie, dlatego tez wydaje sig¢, ze o wiele
bardziej adekwatna propozycja od gatunko-centrycznego podejscia byloby
zastapienie jej strategiami onomastycznymi. Jest to zreszta koncepcja
wielokrotnie uzyta w pracy, zwlaszcza w czesci analityczne] 1 to w
kontekstach wskazujacych na wieloaspektowe, wielopoziomowe relacje w
dyskursie literackim. Wydaje si¢ ponadto, ze termin strategie onomastyczne
daloby sie dos¢ tworczo potaczyé z terminem deep talk ktory Doktorantka
zaczerpnela z ksiazki Debra Walker King i ktéry niejednokrotnie przywoluje.
Nie widze jakichkolwiek powodow by kategoria strategii onomastycznych
uniemozliwila Autorce przeniesienie rozwazan na tworczosc¢ poszczegolnych
grup etnicznych czy na przeprowadzenie analizy komparatystycznej, do

ktorej ambitnie dazy.

Pani mgr Bulinska rzetelnie stara si¢ wyjasni¢ wszelkie zjawiska literackie
kluczowe dla dysertacji. Tak sie dzieje w przypadku studiow nad gatunkiem,
historii realizmu magicznego, czy historii literatury etnicznej Stanow
Zjednoczonych. Wydaje sie ze dysertacja doktorska zaklada pewien putap
wiedzy ogolnej i zwiazanej z nia kompetencji badawczych. Wyjasnianie
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pojemnych zjawisk literaturoznawczych czy kulturowych, zawsze w naturze
swojej skrétowe, rozbija ciag i klarownos¢ argumentacji w zakresie zlozonej,
wieloaspektowe] metodologii. Zrezygnowalabym z tych ogolnych, z natury
rzeczy uproszczonych i1 do$é podstawowych wprowadzen do zagadnienia

okreslonego w tytule rozprawy.

Pokusitabym si¢ natomiast o probe zarysowania w rozdziale wstepnym (w
kategoriach przyjetej metodologii i zaprezentowanego dalej materialu
badawczego) na czym polega i jak przejawia sie¢ w samych utworach realizm,
magia i jak sa dekonstruowane. Tak wiec, wszelkie teoretyczne proby
okreslenia dyskurséw nazewnictwa jako nosnikow kontekstow spotecznych
czy kulturowych w feminizmie magicznym mogloby stanowi¢ istotny aspekt
w wylozeniu metodologii badawczej. To jest jednak raczej temat dla

Doktorantki do przemyslenia w Jej dalszych poszukiwaniach badawczych.

W chwili obecnej zdecydowanie najbardziej dojrzalym fragmentem rozwazan
ogélnych jest omodwienie antropologii jako istotnej dziedziny w zakresie
badan nad imionami w ich kontekscie etnicznym. Nie w pelni zgadzam si¢ z
opinia Doktorantki iz jest to dziedzina pomocnicza w Jej warsztacie
metodologicznym, w moim odczuciu na pewno rownoprawna z pozostatymi a
wiec literaturoznawstwem, onomastyka literacka czy jezykoznawstwem. To
wlasnie antropologia dostarcza Doktorantce istotnych narzedzi badawczych,
takich jak ceremonie nazewnicze w poszczegélnych grupach etnicznych,
myslenie magiczne wsrdéd spolecznosci plemiennych, w ramach ktorego
imiona moga by¢ obdarzone magicznymi, sprawczymi wiasciwosciami.
Zreszta z dobrze wyselekcjonowanych i dobrze przedstawionych koncepcji w
rozdziale wstepnym: Sigmunda Freuda, Jamesa Frazera, Claude’a Levi
Straussa, Edmunda Leacha Autorka bardzo kompetentnie 1 wnikliwie
korzysta w analizach. Inspiruja Jg performatywno$é imion, rytualy zwia-
zane z ich nadawaniem, imiona totemiczne, imiona tabu , bezimiennosc,

imiona sekretne, krzywdzace czy chroniace.

Sadze, ze bogate spektrum koncepcji antropologicznych zwiazanych z
nazewnictwem powinno takze zosta¢ wzbogacone o przedstawienie sposobow
myslenia 1 przechowywania wiedzy w kulturze oralnej. Okazjonalnie
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wspomina Doktorantka o oralnosci, jednak nie wydaje mi si¢ by koncepcja ta
w sposob systematyczny ksztaltowala metodologie rozprawy. Nie wydaje mi
sie takze aby Doktorantka  bezposrednio czerpata inspiracje z wciaz
niezmiennie cytowanej w literaturze przedmiotu ksiazki Waltera Onga:

Orality and literacy. The technologizing of the word.(1984).

W przeciwienstwie do czesci metodologiczno-opisowej, w ktorej chwilami
braklo przejrzystosci i spojnosci, czesc analityczna stanowi duze osiagniecie
Doktorantki. Analizy sa erudycyjne, pokazuja jak imiona skupiaja w sobie
wielorakie dyskursy Kkrzyzujace sie w utworach pisarek etnicznych,
uwzgledniaja konteksty kulturowe zwigzane z niewolnictwem, kolonializmem,
rytualami plemiennymi, odkrywaja nie tylko $wiat wierzen zarowno
poganskich jak 1 chrzescijanskich ale i procesy poznawcze i1 sposoby

myslenia w zlozonej, wielokulturowej rzeczywistosci.

W rozdzialach analitycznych, poswieconych  kolejno tworczosci pisarek
kazdej z trzech grup etnicznych Autorka wprowadza koncepcje bardziej
szczegotowe, identyczne lub bardzo zblizone co umozliwia przeprowadzenie
materialu porownawczego. Przy ogromnej ilosci materialow analitycznych
przedstawionych w rozprawie ogranicze si¢ do przywolania niektorych tylko
sugestii Autorki dotyczacych rytualdw nazewniczych, po to by w wielkim
skrocie odtworzy¢ Jej sposob myslenia o imionach wlasnych, Jej doskonate
zrozumienie jak 1miona skupiaja w sobie konteksty utwordow

uwarunkowanych historycznie, spotecznie kulturowo.

Autorka argumentuje iz imiona magiczne obdarzone sa funkcja
performatywna. W spolecznosciach plemiennych nadawanie imion, bedace
domena kobiet, jest aktem nadania tozsamosci. Jest jednoczesnie forma
aprecjacji w kobietach mocy ktore oslabiaja oddzialywanie kolonializmu.
Zwlaszcza  rdzennie amerykanskie utwory feminizmu  magicznego
odzwierciedlaja wierzenia, wg ktéorych akt nadawania imienia mial moc nie
tylko nadania tozsamos$ci ale takze przywrocenia harmonii czlowieka z
naturg, przodkami i spolecznoscia plemienna. Doktorantka podkresla, ze
zwlaszcza ~ w literaturze pisanej przez latynoski pojawiajg sie  akty
ponownego obdarzenia imieniem, stanowigce probe zerwania toksycznej
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wiezl z osoba, ktora oryginalnie imi¢ nadata np. z wiascicielem niewolnikow.
Nie tylko imiona niosa liczne konotacje, bezimienno$¢ moze bowiem, jak
wykazuje Doktorantka, funkcjonowac jako wyraz buntu na tle rasowym i

wyrazac tym samym Scierajace sie ze soba kultury.

Wielokrotnie swoich rozwazaniach Autorka pokazuje takze jak imiona tworzg
metateksty 1 skupiaja w sobie intertekstualne nawigzania .a ich glownymi

zrodlami odniesien sa nie tylko mitologie i systemy wierzen ale takze Biblia.

Onomastykon, ktéry Autorka tworzy nie jest jedynie zbiorem imion
pojawiajacych sie¢ w analizowanych tekstach. ,Nalezy rozumie¢ go jako
poglebiong  analize  strategii onomastycznych  stosowanych — przez
amerykanskie pisarki etniczne, gdzie poszczegolne imiona stanowia raczej
srodek, niz cel badan”. Powyzszy cytat stanowi fragment abstraktu pracy,
ktory z przyjemnoscia 1 pelnym przekonaniem moge zacytowaé po

zapoznaniu sie¢ z caloscia rozprawy.

Niestety praca nie zostala poddana starannym =zabiegom edytorskim.
Przypisy nie sa =zrobione w sposob fachowy, niepotrzebnie pojawiaja sie w
nich tytuly lub ich skroty, zapisywane sa wg roznych konwencji. Nazwiska
autorow sa czesto dublowane w tekscie zasadniczym i w przypisach. W
przypisach brakuje roku wydania. Bibliografia zrobiona jest starannie, cho¢
1 tu daje zauwazy¢ sie¢ brak konsekwencji we wprowadzaniu duzych i

malych liter w tytutach.

Calos¢ napisana jest poprawna angielszczyzna. Nieliczne bledy jezykowe
dotycza najczesciej wprowadzania zbitek stownych (typu didn’t, haven't )
nie uzywanych w formalnym rejestrze jezyka angielskiego. Autorka ma
niekltamang swobode w wyrazaniu mysli, szczegélnie uwidaczniajaca sie w

rozdzialach analitycznych, ktére napisana sg z duzg swada.

Resumujac, Doktorantka podjela powazne wyzwanie, zdecydowala sie na

temat trudny i nie podejmowany dotychczas w badaniach w tak szerokim
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zakresie. Stworzyla prace o charakterze interdyscyplinarnym, otwierajaca
dalsze  perspektywy  badawcze. Jedynie rozdzial o  charakterze
metodologicznym budzi pewne zastrzezenia, ale jak przekonuje lektura
catosci pracy, jest on jedyna czescia dysertacji wymagajace] przemyslenia i
przeredagowania. Zrecznos¢ argumentacji w rozdziatach analitycznych
pokazuje umiejetnos¢ wielopoziomowego odczytania implikacji jakie niesie

imi¢ 1 umiejetnos¢ pokazania imienia w realistyczno-magicznym dyskursie.

Z pelnym przekonaniem wnosze o dopuszczenie Doktorantki do

dalszych etapow przewodu doktorskiego.
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